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1- back
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Quick manual
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changes perspective

Wazne informacje
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z zataczong instrukcjg oraz

kartg gwarancyjna.
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1. Przycisk Power 6. Slot Micro USB
2. Przycisk vol- 7.Slot SD

3. Przycisk vol+

4. Gniazdo stuchawek

5. Aparat

2 - front

3 - front

2 - back

Jak wiaczy¢ lub wytaczy¢
urzadzenie?

Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy
przycisk “Power” do momentu gdy ekran
urzadzenia podswetli sie, nastepnie czekaj na
zatadowanie systemu Android oraz logo
producenta.

NAWIGACJA

Nawiguj pomiedzy ekranami.

Aby przejs¢ do kolejnego dotknij ekranu a
nastepne przesun palcem w prawa lub lewg
strone.

Important information
Before using the device
Refer to the attached instructions and warranty card.
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1. Power Button 6. Micro USB slot
2. Button vol- 7.SD Slot

3. Button vol+

4. Headphone jack

5.Camera

3 - back

4 - back

How to turn on/off device?

Press and hold for 3 seconds "Power" button until
the display device is highlighted , then wait for
the loading of Android and the manufacturer's
logo.

NAVIGATION

Navigate between screens.
To go to the next and the next screen, tap,
swipe left or right side .

Wichtige Informationen
Bevor Sie das Gerat einschalten, lesen Sie die
Schnellanleitung durch.
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1. POWER-Taste 6. Mikro USB Anschluss

2. Lautstarke (-) Taste 7. SD Steckanschluss
3 Lautstarke (+) Taste
4 Kopfhorerbuchse

5. Kamera

5 front

6 - front

Aktivierung/Deaktivierung vom Gerdt

Driicken und halten Sie fiir 3 Sekunden die
"Power"-Taste , bis die Anzeigevorrichtung
hervorgehoben wird, und warten Sie auf das
Laden von Android-System und das Logo
des Herstellers .

NAVIGATION

Navigieren zwischen den Bildschirmen .
Damit Sie zum néachsten Bildschirm
kommen- tippen oder streichen Sie mit dem
Finger und verschieben nach links oder nach
rechts.

Dalezité informace
Pred zapocetim pouzivani zatizeni se seznamte s
pfilozenym navodem a zaru¢nim listem.
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1. Tlacitko Power 6. Slot Micro USB
2. Tlacitko vol- 7.Slot SD
3.Tlacitko vol+

4. Konektor sluchatek

5. Fotoaparat

6 - back

SPECYFIKACJA
Ekran 8" IPS Capacitive 5-point touch, 1280x800 px
Procesor Quad Core Intel Z3735F 1.33-1.83GHz
RAM 1 GB DDR3
Pamie¢ wbudowana 16 GB
System operacyjny Windows 8.1
Aparat: 2.0/0.3 Mpx
Wifi TAK
Bateria 4200 mAh
Bluetooth TAK
Slot kart SD TAK - do 32 GB
4 - front
SPECIFICATIONS
Screen 8" IPS Capacitive 5-point touch , 1280x800 px
CPU Quad Core Intel Z3735F 1.33-1.83GHz
RAM 1 GB DDR3
Flash memory 16 GB
oS Windows 8.1
Camera 2 Mpx back/ 0,3 Mpx front.
Wifi YES
Battery 4200 mAh
Micro SD slot YES -up to 32 GB
Bluetooth YES
5 - back
TECHNISCHE DATEN

Bildschirmgrosse

8" IPS Capacitive 5-point touch , 1280x800 px

7 - back

Jak vypnout nebo zapnout zafzenf?

Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund tlacitko
"Power" do okamziku, kdy se rozsviti obrazovka,
nasledné vyckejte na spusténi systému Android a
na logo vyrobce.

NAVIGACE

Pohybujte se mezi obrazovkami.

Pro pfesun na dalsi se dotknéte obrazovky
a nasledné posunte palec doprava nebo
doleva.

Dolezité informacie
Pred zapocatim pouzivania zariadenia so zoznamte s
prilozenym navodom a zéru¢nym listom.

START -
4 ' N
-
5 I Z S
\J - 2)
<

1.Tlacidlo Power 6. Slot Micro USB
2. Tlacidlo vol- 7.Slot SD
3.Tlacidlo vol+

4. Konektor slichadiel

5. Fotoaparat

8- front

9- front

Ako vypn(it alebo zapnit a
zariadenie?

Stlacte a podrzte na 3 sekundy tlacidlo "Power"
do okamziku, kedy sa rozsvieti obrazovka,
nasledne vyckajte na spustenie systému Android
ana logo vyrobcu.

NAVIGACIA

Pohybujte sa medzi obrazovkami.

Na presun na dalsiu sa dotknite obrazovky a
nasledne posurite palec doprava alebo
dolava.

Fontos informacidk
A késziilék hasznélata el6tt
Olvassa el a mellékelt hasznalati utasitast és a jotéllasi jegy
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1. Power gomb 6. A Micro USB Slot
2. Nyomja 6nkén- 7.SD Slot

3.vol + gomb

4. Fejhallgato csatlakozd

5.Kamera

9 - back

10- back

Hogyan lehet ki / be eszkézén? f

Nyomja meg és tartsa 3 masodpercig "Power "
gombot, amig a megjelenité eszkdz van kijeldlve
, majd varni a betoltését Android és a gyartd
logdja .

NAVIGACIO

Navigalni a képernyék kozott .

Hogy menjen a kdvetkezd és a kovetkezd
képernyén érintse meg a balra vagy jobbra
oldalan

BaxHasA nHpopmauua
MNepen ncnonb3osaHnem ycTponcTBa
O6paTUTECh K NpUAaraemMoi MHCTPYKLUM U rapaHTUAHBIA TanoH.
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1. KHonka MuTaHne 6. Micro USB Cnot
2. Haxkmute VOL- 7.SD cnort

3. KHonka Tom +

4. Pa3bem Onsi HAYLUHVKOB

5. Kamepa

11 - front

12- front

Kak BKniouuTb / BbIKNIOYUTD
YCTpOWCTBO?

Haxxmute 1 yaepxuainTte B TeueHre KHOMKY 3
ceKyHfbl "Power", noka ycTponcTso
oTobparkeHVA He OyaeT BblAeNeH, To XaaTb
3arpysku Android 1 norotunom npovssoanTens.

HABUTALINA

Navigalni a képerny&k kozott .

Hogy menjen a kovetkezd és a kovetkezd
képernyén érintse meg a balra vagy jobbra
oldalan

Svariga informacija
Pirms sakat lietot ierici
Skatiet pievienoto instrukciju un garantijas karte.
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1. Power poga 6. Micro USB slots
2. Nospiediet péc tilpuma  7.SD Slot

3.vol + pogu

4. Austinu ligzda

5. Kameras

12 - back

13 - back

Ka ieslégt / izslégt ierici?

Nospiediet un turiet 3 sekundes "Power" pogu,
lidz displeja ierice ir izcelta, tad gaidiet Android
iekrausanas un razotaja logo.

NAVIGACUA

Parvietoties starp ekraniem.
Lai parietu uz nakamo un nakamo ekranu,
pieskarieties, parvelciet pa kreisi vai pa labi.

DEKLARACJA ZGODNOSCI (R&TTE)
(Barel Poland Sg. z 0.0, 30-504 Krakéw, ul. Kalviaryjska69)

Firma deklaruje z pelng odpowic dzialncéc g 2e
tablet multimedialny KIAND SLIM TAB 8 M5

kibrego dotyczy niniejsza deklaracia jest zgodny z nize
wymienicnymi dokumentami normatywnymi:

LVD: EN B0950-1:2006+A112009+A1:2010+A12:2011
EMC EN 301460-1V1.9.2 : (03-2011)

EN 3014€5-17 V2 1.1. (05-200€)

EN §5022:2010

EN 61000-3-2:2006/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

EN 22024:2010
R&TTE EN 300328 V1 7 1: (10-2006)

Ninejszym océwiadczamy, 2e przeprowadzone wszystkie
kluczowe zestewy testow transmisji w pasmie radiowym
oraz, e wyze| wymieniony produk! odpowiada wszystkim
Kuczowym  wymaganiom  Dyrektyw 2008/85/EC,
2004/108/EC, 1999/5/EC

BAREL PULAND sp 2 0.0,
C € 304504 Kb . Kabwon
Adrian Stachura

Krakow 16/12/2014

14- front

Prozessor Quad Core Intel Z3735F 1.33-1.83GHz
Arbeitsspeicher RAM 1GB DDR3
Interner-Speicher 16 GB
Betriebssystem Windows 8.1
Kamera 2 Mpx Riickseite/ 0,3 Mpx Front
WLAN
Stromquelle eingebauter wiederaufladbarer Li-Polymer
Akku 4200 mAh
Anschlisse Micro SD-Steckanschluss bis zu 32 GB
Bluetooth
7-front
SPECIFIKACE
Displej 8" IPS Capacitive 5-point touch, 1280x800 px
Procesor Quad Core Intel Z3735F 1.33-1.83GHz
RAM 1GB DDR3
Vestavéna pamét 16 GB
Operacni systém Windows 8.1
Fotoaparat 2 Mpx hatsé /0,3 Mpx eldl.
Wifi ANO
Baterie 4200 mAh
Slot SD karet ANO -az32 GB
Bluetooth ANO
8 - back
SPECIFIKACIA
Displej 8" IPS Capacitive 5-point touch , 1280x800 px
Procesor Quad Core Intel Z3735F 1.33-1.83GHz
RAM 1GB DDR3
Zabudovana pamat 16 GB
Operacny systém Windows 8.1
Fotoaparat 2 Mpx hétso6 /0,3 Mpx eldl.
Wifi ANO
Batéria 4200 mAh
Slot SD kariet ANO -az32GB
Bluetooth ANO
10 - front
SPECIFICATIONS
Képerny6 8" IPS Capacitive 5-point touch , 1280x800 px
CPU Quad Core Intel Z3735F 1.33-1.83GHz
RAM 1GB DDR3
Flash memoria 16 GB
Windows OS 8.1
Camera 2 Mpx hétsé /0,3 Mpx eldl.
Wifi IGEN
Akkumulator 4200 mAh
Micro SD slot IGEN - akér 32 GB
Bluetooth IGEN
11 - back
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
JKpaH 8" IPS Capacitive 5-point touch, 1280x800 px
CPU Quad Core Intel Z3735F 1.33-1.83GHz
RAM 1GB DDR3
®n3w-namatb 16TB
ocC Windows 8.1
Kamepa 2 Mpx Ha3ag / 0,3 Mpx cnepeaw.
Wi-Fi OA
AKKyMynaTop 4200 mAYy
Micro SD cnot OA-po 3276
Bluetooth OA
13 - front
SPECIFIKACIJAS
Ekrans 8" IPS Capacitive 5-point touch , 1280x800 px
CPU Quad Core Intel Z3735F 1.33-1.83GHz
RAM 1GB DDR3
Flash atmina 16 GB
oS Windows 8.1
Kamera 2 Mpx atpakal / 0,3 Mpx prieksa.
wifi JA
Akumulators 4200 mAh
Micro SD slots JA-lidz32 GB
Bluetooth JA

ALTANO

14- back

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy Unii Europajskis] i innych europejskich krajéw o oddzielnym
systemie zhierania odpacdéw elektrycznych i elektronicznych)

| To oInaczenis umieszczone na produkcie.  akcesoriach  lub

g dokumentac)i oznacza, e po zakoficzeniu eksplastacji nie nalexy tego

produktu anl jego akeesoridw (np.. ladowarkl, zestawu stuchawkowego

I [reewndu USS), wyrzucad wrez ze zwyklymi cdpedami gospodarstwa
domoweago,

Aby uniknad szkodliwego wplyvwu na Srodowisko  naturalne | zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotdw od
odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykiing | praktykowanie poncwnego
wykorzystania materialdw

W eelu uzyskana infarmag) na lemat messca | sposobu bezpiscznego dla drodovaska
recyklingu tych przedmiotow, uZytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowat s z punkiem sprzedady detaliczne), w kiorym dokonali zakupu
produktu, lub z arganem wiadz lokainych.

Uzytkownicy w firmach powinnl skontaktowad sig ze swolm dostawcq | sprawdzic
warunki umowy zakupu. Procuktu ani Jego akcesoridw nie nalezy usuwad razem z
innymi odpadami komarcyjrymi

[Dotyczy obszaru Unii Europejskiej i innych europejskich krajow
posiadajgcych oddzising systemy zwratu zudytych baterii.}

Minigjsze ornaczenie na bater, instrukcj lub opakowaniu oznacza, e
po uplywis okresu uzytkowania batarie, w kbdry byl wyposazony dany
produkt nie mogs zostad usunigte wraz z  innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domawych

Przy zast takign oznaczenia symbole chemiczre (Hg, Cd lub Ph)
wekazujg, 2s dana bateria zawisra rigf, kadm lub clow w  ilodci przewyiszajace)
poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE Z00G/68. Jesl balere nie zostang
poprawnie zulylzowane , substancje te moga powodowad zagrozenie dla zdrowia
ludzkiege lub grodowiska naturainego.

Aby chronit zescby naturaine | promowes ponowne wykorzystanie materiatow, natezy
oddzielaé baterie od innego typu odpeddw | poddawaé je utylizac]i poprzez lokalny,
bezpiainy system zwrolu bateri

PROPER DISPOSAL
(Waste electrical and electronic equipment)

(Applies to the European 6 nion nd other European countries with
separate collection systems nd electronic products)

This marking on the product, ccessories or literature indicates that at
the end of use this product should not be disposed of with household

N

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them
responsibly nd reuse of materials.

For more information on where nd how environmentally safe recycling of these items
household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product nd its electronic ccessories should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery
return systems)

This mark on the battery4the packaging or in the instructions means that after usage of
batteries, the product may not be disposed of with other household waste.

3 here marked, the chemical symbols -Hg, ( d or <b), indicate that the
battery contains mercury, cadmium or lead bove the levels in directive
3 E 2006/66. If batteries are not properly disposed of these substances
can be cause harm to human health or the environment.

To protect the environment and to promote material reuse, please
_ separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local battery return system.




